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Let's Look at Art!

The Shrimp Girl

Class

No.

Name

Title: The Shrimp Girl

Artist: William Hogarth (1697–1764)

Year: c. 1740–1745

Medium: Oil on canvas

Museum: The National Gallery, London

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ A bright smile

☐ Basket on her head

☐ Little measuring pot

☐ Quick brushstrokes

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. shrimp ●

2. cheerful ●

3. sketch ●

4. sell ●

a. ●  売る

b. ●  明るい・元気な

c. ●  スケッチ・下描き

d. ●  エビ
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The Shrimp Girl
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

cheerful　/　sketch　/　shrimp

1. She sells  on the street.

2. She has a  smile.

3. This painting looks like a quick .

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

A girl with a big, flat basket on her head is smiling brightly. She made her living by selling shrimps on

the streets of London. Her name is unknown. The English painter William Hogarth painted her

around 1740–1745. The picture is now in the National Gallery in London.

1. Every detail of this painting is carefully finished. T / F

2. Hogarth did not sell this painting in his lifetime. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

What did this girl sell?

A. Flowers

B. Newspapers

C. Bread

D. Shrimps
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The Shrimp Girl
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. head / basket / her / on / The / girl / balances / a / big .

2. young / a / is / portrait / a / of / This / girl .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

looking　/　brushstrokes　/　large　/　quick

This is a portrait of a young girl. She has a (1) , flat basket on her head. She is smiling and

(2)  to one side. The colors are soft, and the (3)  are very (4) .

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: balance ~ on one's head — e.g. The girl balances a big basket on her head.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Why do you think the girl is smiling? What is she looking at?

Do you like this quick, unfinished style? Why or why not?

11 My favorite part いちばん好きなところを英語で。
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Answers & Notes

The Shrimp Girl　エビ売りの娘（ウィリアム・ホガース・c. 1740–1745）

Class

No.

Name

1 Find it!

A bright smile＝明るい笑顔／Basket on her head＝頭の上のか

ご／Little measuring pot＝小さな計量つぼ／Quick

brushstrokes＝すばやい筆あと

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–d（shrimp＝エビ）　2–b（cheerful＝明るい・元気な）　3–

c（sketch＝スケッチ・下描き）　4–a（sell＝売る）

4 Fill in the blanks

1. shrimps　She sells shrimps on the street.

彼女は通りでエビを売っています。

2. cheerful　She has a cheerful smile.

彼女は明るい笑顔をしています。

3. sketch　This painting looks like a quick sketch.

この絵はすばやいスケッチのように見えます。

5 Read — T / F

【本文の訳】大きな平たいかごを頭にのせた娘が、ぱっと明

るく笑っています。ロンドンの町で、エビを売り歩いてくら

しを立てていた娘です。モデルの名前は分かっていません。

イギリスの画家ウィリアム・ホガースが1740〜45年ごろに描

いた作品で、今はロンドンのナショナル・ギャラリーにあり

ます。

1. F　この絵は、細かいところまできっちり仕上げられてい

る。

解説：顔以外はざっくりした筆あとのまま。すばやい筆

づかいが目立つ作品です。

2. T　ホガースは生きているあいだ、この絵を売らなかっ

た。

解説：アトリエに残り、死後は妻が訪問客に見せていた

といわれます。

6 Quiz

D　問：この娘は何を売っていた？

選択肢：A 花／B 新聞／C パン／D エビ

解説：ロンドンの町でエビを売り歩く娘です。

7 Put the words in order

1. The girl balances a big basket on her head.

娘は大きなかごを頭の上にのせています。

2. This is a portrait of a young girl.

これは若い娘の肖像です。

💡 balance ~ on one's head（〜を頭の上にのせる）：balance

は「落ちないようにうまくのせる」。頭に物をのせて運ぶ人

の説明に。

8 Complete the description

(1) large　(2) looking　(3) brushstrokes　(4) quick

9 Describe（模範解答）

This is a portrait of a young girl. She has a large, flat basket on

her head. She is smiling and looking to one side. The colors are

soft, and the brushstrokes are very quick.

これは若い娘の肖像です。頭の上に、大きくて平たいかごを

のせています。笑顔で、横のほうを見ています。色はやわら

かく、筆あとはとてもすばやいです。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Why do you think the girl is smiling? What is she looking

at?

娘はなぜ笑っていると思いますか？何を見ているのでし

ょう？

2. Do you like this quick, unfinished style? Why or why not?

このすばやく、描きかけのような描き方は好きですか？

それはなぜ？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

かごの上の小さなつぼは何？ かごの上にのっている白い小さ

なつぼは、エビの量をはかるための計量用の器だといわれま

す。これで1杯いくらと量って売ったのです。町の物売りのく

らしがちらりと分かる小道具です。
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